Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA i

FINANCIJSKA AGENCIJA |
OIB: 85821130368 nC SoLiT |
RC Split 1 |
Mazuranic¢evo Setaliste 24b 26 -05- 2026
21000 Split PREDSTECAINE NAGODBE
(adresa nadlezne jedinice) KT%'S'\A'AN%'EQTE’%'%&P 039

UR. BROJ_47X ~ Q& -'50/2 -2, - 3

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zadru

Poslovni broj spisa St-173/2026
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv AGRAM BANKA d.d.

OIB_ 70663193635 |
Adresa / sjediste .‘

Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUZNIKU: |
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv_DONAT ZADARSKA TISKARA j.d.o.o.
OIB 96015702147

Adresa / sjediste

Zadar, Ulica Nikole Firentinca 3

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljenju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluge-nepotrosac¢e br. 1128005114 od dana 11.09.2020.¢.

[znos dospjele trazbine 26,74 EUR

Glavnica (naknada za platni promet) 26,74 EUR

Kamate 0,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun. izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA~/ NE za iznos (kn)

Naziv ovr$ne isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum Potpis vjerovnika>
/
(\.
Zagreb, 21.05.2026. CO\
/ S
Agram\bm%ka d.d.
Josipa/Stupalo,

Direktorica Odjela Kasne naplate

Po opcoj punomoci
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SLUZBA KASNE NAPLATE

SKN-2 ‘
1
Zagreb, 21.05.2026.
IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 15.05.2026.
Broj/No. 1128005114
Komitent: DONAT ZADARSKA TISKARA j.d.o.o. l

Zadar
Ulica Nikole Firentinca 3 ‘
OIB: 96015702147

Temeljem Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljenju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluge-nepotrosace br. 1128005114 od dana 11.09.2020.g, komitent ima nepodmirene
obveze prema Agram banci d.d. po slijede¢im osnovama:

Opis Iznos u EUR
Naknada za platni promet 26,74
Ukupno/Total 26,74

BiljeSke/Notes I

Izradila:

Josipa Stupalo

/
Direktorica Oéje!a kasne naplate

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | OIB: 70663193635 | tel. +385 (0)1 61 67 301 | e-mail: skn@agrambanka.hr | www.agrambanka.hr
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J/Agram Banka
DIREKCIJA

Broj: 40/2023.

OoPCA PUNOMOC

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635
(u daljnjem tekstu: Banka) opunomocuje zaposlenika Banke gospodu JOSIPU STUPALO iz Zagreba (Grad Zagreb),
Avenija Veceslava Holjevca 27, OIB: 13511186754, voditelja Sluzbe kasne napate da moZe u ime Banke potpisivati
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu) sve

1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,

2. Sporazume/ugovore o osiguranju nov¢ane trazbine prijenosom prava vlasniStva ili zasnivanjem zaloZnog

prava,

3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasnitva ili zasnivanjem zaloznog prava radi osiguranja novéane

trazbine,

4. Prijedloge za uknjiZzbu prijenosa prava vlasni$tva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise,
zabiljezbe, predbiljezbe, napomene i to:

a) uzemlji¥no knjiZne odjele nadleznog opéinskog suda,
b) u nadleZne sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
c) kod nadlezne lu¢ke kapetanije,
d) Sredi$njeg klirins§kog depozitarnog drustva i
e) kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasnistva i/ili zaloZnog prava u
korist Banke na svim zakonom predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih Ce se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i drugim
nadleznim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zalozna prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasni$tva radi osiguranja nové¢anih trazbina
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasniStva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja. |
Ova op¢a punomo¢ vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasni§tva po naprijed navedenim
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Isto tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomocuje se:

1. Za prijavu trazbina Banke u stecajni postupak,

2. Za zastupanje Banke u postupku ste¢aja, u ovrinim postupcima, vanparni¢nim postupcima, postupcima
predstecajnih nagodbi i postupku stecaja potro3ata pred FIN-om i svim nadle¥nim sudovima. Predmetno
ovlastenje ukljucuje, ali se ne ogranitava i na uvid u spise, kopiranje spisa, kopiranje zbirke isprava i sli¢no,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim
biljeZnicima radi izdavanja potvrda ovrinosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespondencije SluZbe kasne naplate.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva.
[zdavanjem ove punomoci opoziva se punomo¢ broj: 68/2021., od dana 21.07.2021. godine, OV-10406/2021., od _
dana 21.07.2021. godine

| /Y AgramBanka j

/ S=—4 f
< | el 7/
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U Zagrebu, 12.04.2023. godine.
Predsjednik Uprave

Boris Zadro

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)1 61 67 303 | fax +385 (0)1 61 16 466 | e-mail: uprava@agrambanka hr | www.agrambanka.hr | OIB: 70663193635




Ja, javni biljeznik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74,
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, UL.ALBERTA
OGNJANA STRIGE 1, u mojoj nazonosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu
je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117089983 PU
Zagrebatka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na
danasnji dan.

Javnobiljeznika pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnicka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5498/2023 za javnog biljernika
Zagreb, 12.04.2023. Févoobiljelnitia pris}
» AR A KW
Ja¢mi biljeznik
pRANKo/lAmC
/
7 LAk

=T
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UGOVOR
0 otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrosace

AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, 0IB: 70663193635 (u daljnjem tekstu Banka) koju zastupa Boris Zadro,
predsjednik Uprave, a njega DUBRAVKA PAVICIC ,direktor Podruznice ZADAR temeljem Opée

Punomoci, u potpisu ovjerovljene kod javnog biljeznika Branka [aki¢a iz Zagreba, Zelinska 3, pod br.: OV-22788/20 dana 31.12.201¢
godine

Korisnik platnih usluga - nepotrosac (u daljnjem tekstu Korisnik)

Naziv poslovnog subjekta: ’\; W) ek tf'/ )7; L9052 NI R Y D. 0 ¢
. ) By o 7 <) S

Sjediste SV eole 7V REN U iy %, RRMAA_ 4

O1B: 160 5702 {4 3||MB: §, V2 G

kojeg zastupa:

PR i S I P O S T o

!lmeiprezime: /’i/ y E Adresa prebivalista: /’;/' B2EAU £ 5

|OIB: {55! L& 74 2, | Broj identifikacijske isprave: N3N0 % | Broj i tijelo koje ju je izdalo: § WP B q

{ Funkcija zastupnika: Y Q“[!) |

Zakljutilisuu: 1 50 ol s

UGOVOR o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotrogaca
|| Broj transakcijskog ra¢una/IBAN: jll E: R'Q2 f2 L 4 E 8 i 1 j 0.0 , 0ipxa 4 o

OTVARANJE RACUNA
Clanak 1.

1) Ovim Ugovorom ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika, veza

No za otvaranje i vodenje transakcijskog,
multivalutnog racuna i obavljanje usluga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski rac¢un na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje transakcijskog ra¢una (u daljnjem tekstu Zahtjev),
koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz ¢lanka 7. Opéih uvjeta otvaranja i vodenja transakcijskog ra¢una
i obavljanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrodace (u daljnjem tekstu Op¢i uvjeti) i ovog Ugovora.

3) Opéiuvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opéi uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora i ¢ine njegov sastavni dio. Pojmovi
definirani u Opéim uvjetima imaju isto znacenje kao i u ovom Ugovoruy, a u slucaju neslaganja izmedu odredbi Op¢ih uvjeta i ovog
Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadrzava pravoizmjenaidopuna 0

péih uvjeta, o Eemu je duZna obavijestiti Korisnika 15
dana prije datuma pocetka primjene izmjena i dopuna.
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5) Obavjestavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Op¢ih uvjeta te njegovim pravima | moguénostima koje iz tih izmjena i
dopuna proizlaze, regulirano je Opéim uvjetima.

6) Banka evidentira sve promjene na transakcijskom ra¢uny 10 svim promjenama na istom izvje3¢uje Korisnika izvatkom, kojeg
Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. lzvadak se smatra prihvaéenim ako nije osporen u roku od 8 dana od
datuma primitka izvatka,

RASPOLAGAN]E SREDSTVIMA NA TRANSAKCUSKOM RACUNU
Clanak 2.

1) Banka ¢e provoditi primliene naloge za platanje na dan valute do pokrica sredstava na racunuy i omoguciti koristenje dnevnog
priljeva, u skladu sa zakonskim odredbama koje ureduju platni promet.

2) Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcijskom radunu propisanim instrumentima platnog prometa,
dostavljenim:
- ha ovjerenim obrascima platnog prometa
- ha memorijskom uredaju uz popratni ovjereni dokument
- uslugom Agram NetBanking i/ili AgraMbanking
- koridtenjem Maestro Business debitne kartice

3) Korisnik moze naloge za bezgotovinsko pla¢anje dostaviti najvide do 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na dan kada el

4) Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate vece od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.
5) Sredstvima na transakcijskom racunu moze raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financijske agencije

6) Zasvadospjela, a nenaplacena potrazivanja od Korisnika po drugim osnovama j transakcijskom racunu u Banci, Banka ima

zadavanja. Naplata potraZivanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni te¢aj za devize Banke.

7) Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovla$éuje Banku da oéite pogreske koje mogu nastati u izvrienju obveza iz ovog Ugovora
ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog ra¢una. U slu¢aju da se Banka koristila ovim ovladtenjem, duzna je bez
odlaganja obavijestiti Korisnika o izvrienoj ispravci.

PRAVA 1 OBVEZE U VEZI S PRUZANJEM | KORISTENJEM PLATNIH USLUGA
1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvrienje platne transakcije
Clanak 3.

1) Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje platne transakcije
b) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje niza platnih transakcija, &iji je dio ta platna transakecija.

2) Suglasnost iz stavka 1. ovog ¢lanka mora biti dana:
- upisanom obliku na nalogu za platanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisom ovladtenika sukladno Potpisnom kartonu
- elektronitkim potpisom na nalogu za placanje zadanog putem usluge Agram NetBanking i/ili AgraMbanking.
- PIN-om te potpisom po potrebi, za transakcije naloZene Mastercard Business charge karticom i Maestro Business debitnom karticom.

3) Suglasnost za izvrienje platne transakcije daje se prije izvrienja platne transakcije,
4) Korisnik moze opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za plaéanje sukladno Opé¢im uvjetima.
5) Korisnik moze opozvati suglasnost za izvrienje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica takvog opoziva jest da se svaka

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama

Clanak 4.

Korisnik platne usluge duzan je bez odgadanja obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana
od dana tereéenja. Ako ne obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u slu¢aju povrata sredstava.

3. Dokaz o autenti¢nosti i izvr$enju platnih transakcija
Clanak 5.
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2) Autentifikacija jest postupak koji Banci omogucuje provjeru koristenja odredenog platnog instrumenta, ukljuéujuéi provjeru
njegovih personaliziranih sigurnosnih obilje¥ja.

3) Ako Korisnik i pored toga inzistira na osporavanju, dufan je Banci pruziti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija
e se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost Banke za neautorizirane platne transakcije
Clanak 6.

1) Ako je neautorizirana platna transakcija izvriena, Banka je duzna odmah vratiti Korisniku iznos neautorizirane platne
transakcije, a u slu¢aju izvr$enja neautorizirane platne transakcije s ra¢una za placanje, dovesti tereceni radun y stanje koje bi
odgovaralo stanju tog ratuna da neautorizirana platna tra nsakcija nije bila izvr§ena,

2) Bankaje duzna Korisniku vratiti i sve naknade naplaéene u vezi s izvr§enom neautoriziranom platnom transakcijom te platiti
pripadajuée kamate,

3) Usluaju izvrSenja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1.i 2. ovog élanka, ima pravo i na razliku do
pune naknade 3tete prema Op¢im pravilima o odgovornosti za Stetu.

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije
Clanak 7.
Korisnik odgovara za izvriene neautorizirane platne transakcije:
a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je izvr3enje posljedica kori3tenja izgubljenog ili ukradenog platnog instrumenta, ili posljedica

b) upunom iznosu, ako je Korisnik Postupao prijevarno ili ako, namjerno ili zbog krajnje nepaznje, bez odgadanja nije obavijestio
Banku o ustanovljenom gubitku, kradj ili zlouporabi platnog instrumenta, ili o njegovom neovlagtenom koristenju.

6. Povrat novéanih sredstava za autorizirane platne transakcije
inicirane od strane ili Preko primatelja pla¢anja
Clanak 8.

1) Korisnik ima pravo na povrat novéanih sredstava od svog pruZzatelja platnih usluga cjelokupnoga novtanog iznosa autorizirane
platne transakcije koja je ve¢ izvr§ena ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 48.Zakona o platnom prometu.

2) Korisnik nema pravo na povrat novéanih sredstava prema ¢lanku 48. Zakona o platnom prometu ako pruzatelju platnih usluga
ne podnese zahtjev za povrat u roku od osam tjedana od datuma tereenja.

3) Odredbe ovoga &élanka ne primjenjuju se na medunarodne platne transakcije.

7. Neopozivost naloga za plaé¢anje
Clanak 9.

Korisnik ne moze Opozvati nalog za pla¢anje nakon $to ga je Banka primila, osim u slutajevima uredenim Op¢im uvjetima.

Clanak 10.
4) Usluaju neizvriene ili neuredno izvr¥ene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je duZna na Korisnikoy zahtjev i
neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrdivanja tijeka noveanih sredstava i o rezultatima obavijestiti
Korisnika.

6) Korisnik gubi pravo iz toke 2. ovog ¢lanka ako o neurednom Izvr3enju platne transakcije ne obavijesti Banku bez odgadanija
nakon $to je za njega saznao, a najkasnije u roku od 8 dana od dana tereéenja, odnosno dana odobrenja. Ovaj rok ne primjenjuje

se ako je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.
7) Odredbe ovog €lanka primjenjuju se na nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije.

8) Iskljuena je odgovornost Banke za nemogucnost obavljanja poslova iz Ugovora i Op¢ih uvjeta uslijed izvanrednih i
nepredvidivih okolnostj koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju doti¢nih poslova,

KAMATE | NAKNADE
1. Kamate
Clanak 11.
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2. Naknade

Clanak 12.

Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplacuje naknade sukladno Opéim uvjetima i Odluci o visini naknada za usluge Banke.
Korisnik ovla3éuje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospijecu, iz sredstava na ratunu, a u sluéaju da na
racunu nema dovoljno sredstava, dozvoljava Banci da se naplatisasvih ratuna otvorenih kod Banke ili kod drugih banaka, ako sredstva
naistima nisu izuzeta od naplate.

UGOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE
Clanak 13.
1) Ako ée Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu/Pristupnici
nudi Banka, medusobna prava i obveze Korisnik i Banka utvrdit ¢e uvjetima za koriStenje tih usluga.
2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e u slu¢aju iz tocke 1. ovog tlanka za On-line plaéanja, biti vjerodostojan elektroniZki potpis.

lZVADAK/REKLAMACUE
Clanak 14.

2) Nazahtjev Korisnika, Banka mo%e izdavati i posebne potvrde u vezi s poslovanjem po transakcijskom ra¢unu, uz naplatu
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

3) Korisnik moZe eventualne reklamacije uloZiti u roku od 8 dana od datuma prijema lzvatka o stanju i promjenama sredstava na ra¢unu.
4) Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 15.

1) Ovaj Ugovor zaklju¢uje se na neodredeno vrijeme.

2) Korisnik moZe otkazati Ugovor zaklju¢en na neodredeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od jednog mjeseca.

3) Banka moze otkazati Ugovor zaklju€en na neodredeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok ne manji od 30 dana.

4) Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zakljuéen na odredeno vrijeme dulje od 12 mjeseci ili na neodredeno vrijeme, a otkazuje
ga prije isteka od 12 mjeseci od dana njegovog zakljucenja, duzan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za
usluge Banke,

5) Banka ¢e na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti ratun, uz prethodni povrat svih kartica Korisnika rauna Banci. Preostala
sredstava s ratuna Banka ¢e prenijeti na novi transakcijski ratun u roku od 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po
ratunu, prema treéim osobama i prema Banci.

6) Banka moze zatvoriti raéun bez pristanka Korisnika temeljem odluke suda ili nadleZnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.

7) Ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora i Opéih uvjeta, Banka ima pravo raskinuti ovaj Ugovor. U tom

8) Banka moze otkazati Ugovor ako po raunu nije bilo prometa duze od 12 mjeseci.

9) Banka moze jednostrano raskinuti Ugovor bez pridrzavanja otkaznog roka prema vlastitoj procjeni zbog sumnje na prijevaru ili
bilo kakvu zloporabu, pranje novca i/ili financiranje terorizma.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.
1) Ugovorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rjedava stvarno nadlezni sud u Zagrebu, odnosno sud
u mjestu sjedista ili prebivali§ta Korisnika.
2) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrduje da su mu poznata njegova prava i obveze regulirane Op¢im uvjetima i drugim
aktima Banke.
3) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje izricitu suglasnost Banci da moze poduzimati sve radnje vezano uz obradu i razmjenu
njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, ukljuéujuci i podatak o OIB-u, a
Sto obuhvaca pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid i prijenos podataka u svrhu obavljanja
redovitih poslova Banke, u svrhu sprjetavanje pranja novca i financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja i istraZivanja prijevarai
zlouporaba u platnom prometu, te u svrhu rjeSavanja prigovora.
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Zastita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obradujemo na nadin i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona i propisa
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ovaj Ugovor. Banka je ovlaitena navedene podatke koristiti u skladu
§ propisima koji ureduju bankarsko poslovanje, ito ukljucuje i prosljedivanje podataka na zahtjev nadleznih institucija,
osiguravajuci povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora.

4) Ovaj Ugovor satinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.

5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika i Banke.

6) Ovaj Ugovor od strane Banke moZe biti potpisan putem faksimila potpisa ovlastenog zastupnika Banke, a $to Korisnik svojim
potpisom prihvaca.

Korisnik / " | Za Banku - punomo¢nik

/
(Vlastoruéni potpis osobe oviaétene za zastupanje) (Vlastorugni potpis) [ /] e A
/ ~——
Rt
¢ //
| Imeiprezime: ' _HW~RA Vg
i -—

| Datum:
|




Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
RC Split
Mazuraniéevo Setaliste 24b

21000 Split
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zadru
Poslovni broj spisa St-173/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv AGRAM BANKA d.d.
OIB_70663193635

Adresa / sjediste

Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv_DONAT ZADARSKA TISKARA j.d.o.o.
OIB 96015702147

Adresa / sjediste

Zadar, Ulica Nikole Firentinca 3

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljenju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluge-nepotrosace br. 1128005114 od dana 11.09.2020.¢.

[znos dospjele trazbine 26,74 EUR

Glavnica (naknada za platni promet) 26,74 EUR

Kamate 0,00 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

lzvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovrnom ispravom BA~ NE za iznos (kn)

Naziv ovr$ne isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine . (kn)

Razlu¢ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 21.05.2026. %}
Agramb'zﬁs)»d" d.
Josipa Stupalo,

Direktotica Odjela Kasne naplate

Po opéoj punomodi
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SLU2BA KASNE NAPLATE

SKN-2
Zagreb, 21.05.2026.
IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 15.05.2026.
Broj/No. 1128005114
Komitent: DONAT ZADARSKA TISKARA j.d.o.o.

Zadar
Ulica Nikole Firentinca 3
OIB: 96015702147

Temeljem Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna i obavljenju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluge-nepotrosace br. 1128005114 od dana 11.09.2020.g, komitent ima nepodmirene
obveze prema Agram banci d.d. po slijede¢im osnovama:

Opis Iznos u EUR
Naknada za platni promet 26,74
Ukupno/Total 26,74

BiljeSke/Notes

Izradila:

Josipa Stupalo

Direktorica Odjela kasne naplate

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | OIB: 70663193635 | tel. +385 (0)1 61 67 301 | e-mail: skn@agrambanka.hr | www.agrambanka.hr
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DIREKCIJA

Broj: 40/2023.

OoPCA PUNOMOC

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635
(u daljnjem tekstu: Banka) opunomoc¢uje zaposlenika Banke gospodu JOSIPU STUPALO iz Zagreba (Grad Zagreb),
Avenija Veceslava Holjevca 27, OIB: 13511186754, voditelja Sluzbe kasne napate da moZe u ime Banke potpisivati
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu) sve

1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,

2. Sporazume/ugovore o osiguranju nov¢ane trazbine prijenosom prava vlasnistva ili zasnivanjem zaloZnog

prava,

3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava radi osiguranja nov&ane
trazbine,

4. Prijedloge za uknjizbu prijenosa prava vlasni$tva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise,
zabiljezbe, predbiljeZbe, napomene i to:

a) uzemlji$no knjiZne odjele nadleZnog opé¢inskog suda,
b) u nadleZne sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
¢) kod nadlezne lu¢ke kapetanije,
d) Sredisnjeg klirinskog depozitarnog drustva i
e) kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasnistva i/ili zaloZnog prava u
korist Banke na svim zakonom predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih Ce se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i drugim
nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zaloZzna prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasnis$tva radi osiguranja nov¢anih trazbina
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasniStva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
Ova opéa punomo¢ vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasni$tva po naprijed navedenim
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Isto tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomocuje se:

1. Za prijavu trazbina Banke u ste¢ajni postupak,

2. Za zastupanje Banke u postupku ste¢aja, u ovr3nim postupcima, vanparni¢nim postupcima, postupcima
predstefajnih nagodbi i postupku steaja potro$aca pred FIN-om i svim nadleZnim sudovima. Predmetno
ovlastenje ukljucuje, ali se ne ograni¢ava i na uvid u spise, kopiranje spisa, kopiranje zbirke isprava i sli¢no,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim
biljeZnicima radi izdavanja potvrda ovrsnosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespondencije SluZzbe kasne naplate.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva.
[zdavanjem ove punomoci opoziva se punomoc¢ broj: 68/2021., od dana 21.07.2021. godine, OV-10406/2021., od
dana 21.07.2021. godine

]
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Predsjednik Uprave

Boris Zadro

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)1 61 67 303 | fax +385 (0)1 61 16 466 | e-mail: uprava@agrambanka hr | www.agrambanka.hr | OIB: 70663193635
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Ja, javni biljeznik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74,
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, UL.ALBERTA
OGNJANA STRIGE 1, u mojoj nazocnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu
je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117089983 PU
Zagrebatka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
danasnji dan.

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5498/2023
Zagreb, 12.04.2023.
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UGOVOR
0 otvaranju i vodenju transakcijskog rac¢una i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrosace

AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635 (u daljnjem tekstu Banka) koju zastupa Boris Zadro,
predsjednik Uprave, a njega DUBRAVKA PAVICIC ,direktor Podruznice ZADAR temeljem Opée
Punomo¢i, u potpisu ovjerovljene kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz Zagreba, Zelinska 3, pod br.: OV-22788/20 dana 31.12.201¢
godine

i
Korisnik platnih usluga - nepotrosac (u daljnjem tekstu Korisnik)

AP
f

i S 5 i 2 ,)\ W) [ . " 1) ) - ) /4 1 7 ) / )
Naziv poslovnog subjekta: onar ,)/( DL 7) 3y Roy e O T
Sjediste :/1‘//, ¢ 7) 2 7)Y oo :} ARRUOUA },:

OIB: 10 O\ 57102 {11FH |MB: 5l002,1 ¢

kojeg zastupa:
gj Adresa prebivalista: /‘.{l

; .
[ Ime i prezime:

j0IB: 50520 D% 3E ¢ Broj itijelo koje ju je izdalo: {-{| /> D H ]

| Funkcija zastupnika:

Zakljucilisuu: /4 09 olonds

UGOVOR o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju usluga
platnog prometa za Korisnika platnih usluga - nepotrosaéa

o e e o - e
|Brojtransakcijskog racuna/IBAN: | H | R 12.4 |8 kl :‘ 0;0f0. A n 2 R oog iy

et —————ebe g €L et bbbt b T e RS

OTVARANJE RACUNA
Clanak 1.

1) Ovim Ugovorom ureduju se medusobna pravaiobveze Banke i Korisnika, vezano za otvaranje i vodenje transakcijskog,
multivalutnog ra¢una i obavljanje usluga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski ra¢un na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje transakcijskog ra¢una (u daljnjem tekstu Zahtjev),
koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz ¢lanka 7. Opcih uvjeta otvaranja i vodenja transakcijskog ra¢una
i obavljanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrogace (u daljnjem tekstu Op¢i uvjeti) i ovog Ugovora.

3) Op¢iuvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opéi uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora i ¢ine njegov sastavni dio. Pojmovi
definirani u Opéim uvjetima imaju isto znacenje kao i u ovom Ugovoru, a u sludaju neslaganja izmedu odredbi Opcih uvjetaiovog
Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadr#ava pravo izmjena i dopuna Opéih uvjeta, o emu je du?na obavijestiti Korisnika 15
dana prije datuma pocetka primjene izmjena i dopuna.
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5) Obavjedtavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Opcih uvjeta te njegovim pravima i moguénostima koje iz tih izmjena i
dopuna proizlaze, regulirano je Opéim uvjetima,

6) Banka evidentira sve promjene na transakcijskom ra¢unu i o Svim promjenama na istom izvje$¢uje Korisnika izvatkom, kojeg
Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. Izvadak se smatra prihvaéenim ako nije osporen u roku od 8 dana od

RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RACUNU
Clanak 2.
1) Banka e provoditi primljene naloge za pla¢anje na dan valute do pokri¢a sredstava na radunu i omoguciti koristenje dnevnog
priljeva, u skladu sa zakonskim odredbama koje ureduju platni promet.

2) Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcijskom radunu propisanim instrumentima platnog prometa,
dostavljenim:
- na ovjerenim obrascima platnog prometa
- na memorijskom uredaju uz popratni ovjereni dokument
- uslugom Agram NetBanking i/ili AgraMbanking
- koristenjem Maestro Business debitne kartice

3) Korisnik moze naloge za bezgotovinsko plaéanje dostaviti najvise do 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na dan kada Zeli
da se plaéanje provede, sukladno dokumentu Banke «Vrijeme zaprimanja i izvrienja naloga platnog prometa®,

4) Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate veée od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.
5) Sredstvimana transakcijskom ratunu moze raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financijske agencije

6) Zasvadospijela, a nenaplaéena potraZivanja od Korisnika po drugim osnovama i transakcijskom raéunu u Banci, Banka ima
pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraZivanjas transakcijskog ratuna Korisnika, a Korisnik je suglasan da nalozi
Banke pri naplati ovih potraZivanja imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja. Naplata potraZivanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni te¢aj za devize Banke.

7) Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovladéuje Banku da oéite pogredke koje mogu nastati u izvrdenju obveza iz ovog Ugovora

PRAVA | OBVEZE U VEZI S PRUZANJEM I KORISTENJEM PLATNIH USLUGA
1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvrsenje platne transakcije
Clanak 3.

1) Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje platne transakcije
b) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje niza platnih transakcija, &iji je dio ta platna transakcija.

2) Suglasnost iz stavka 1. ovog &lanka mora biti dana:
- U pisanom obliku na nalogu za placanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisom ovla&tenika sukladno Potpisnom kartonu
- elektronitkim potpisom na nalogu za placanje zadanog putem usluge Agram NetBanking i/ili AgraMbanking.
- PIN-om te potpisom po potrebi, za transakcije naloZene Mastercard Business charge karticom i Maestro Business debitnom karticom.

3) Suglasnost za izvrienje platne transakcije daje se prije izvrienja platne transakcije.
4) Korisnik moZe opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za pla¢anje sukladno Opéim uvjetima.

5) Korisnik moZe opozvati suglasnost za izvrienje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica takvog opoziva jest da se svaka
buduéa platna transakcijaistog niza smatra neautoriziranom.

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama
Clanak 4.

Korisnik platne usluge duzan je bez odgadanja obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana
od dana tereéenja. Ako ne obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u slu¢aju povrata sredstava.

3. Dokaz o autenti¢nosti i izvrsenju platnih transakcija
Clanak 5.

1) Ako Korisnik osporava da je autorizirao izvrienu platnu transakciju, ili tvrdi da platna transakcija nije uredno izvriena, Banka
je duzna dokazati da je autentifikacija platne transakcije bila provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabiljeZena i
proknjiZena te da na izvrienje platne transakcije nije utjecao tehnigki kvar ili neki drugi nedostatak.
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2) Autentifikacija jest postupak koji Banci omoguéuje provjeru koristenja odredenog platnog instrumenta, ukljutujuéi provjeru
njegovih personaliziranih sigurnosnih obiljezja,

3) Ako Korisnik i pored toga inzistira na osporav.

anju, duZan je Banci pruziti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija
Ce se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost Banke za neautorizirane platne transakcije
Clanak 6.

1) Ako je neautorizirana platna transakcija izvr§ena, Banka je duzna odmah vratiti Korisniky iznos n
transakcije, a u slu¢aju izvrSenja neautorizirane platne transakcije s ra¢una za plac¢an
odgovaralo stanju tog ratuna da neautorizirana platna transakcija nije bila izvriena,

2) Banka je duzna Korisniku vratiti i sve naknade naplaéen
pripadajuée kamate.,

eautorizirane platne
je, dovesti tereceni radun u stanje koje bi

3) Uslugaju lzvrienja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1. 2. ovog ¢lanka

»ima pravo i na razliku do
pune naknade $tete prema Op¢im pravilima o odgovornosti za §tetu,

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije
Clanak 7.

Korisnik odgovara za izvréene neautorizirane platne transakcije:

a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je izvrienje posljedica kori3tenja izgubljenog ili ukradeno

6. Povrat novéanih sredstava za autorizirane platne transakcije
inicirane od strane ili preko primatelja pla¢anja
Clanak 8.

1) Korisnik ima pravona povrat nov¢anih sredstava od Svog pruzatelja platnih usluga cjelokupnoga novéanog iznosa autorizirane
platne transakcije koja je veé izvr§ena ako su ispunjeni uvjeti iz &lanka 48. Zakona o platnom prometu.

2) Korisnik nema pravo na povrat nov€anih sredstava prema ¢lanku 48. Zakona o platnor
ne podnese zahtjev za povrat u roku od osam tjedana od datuma terecenja.

3) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na medunarodne platne transakcije.

M prometu ako pruzatelju platnih usluga

7. Neopozivost naloga za plaéanje
Clanak 9.

Clanak 10.

4) U sludaju neizvriene ilj neuredno izvr§ene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je

neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrdivanja tijeka novéanih sredsta
Korisnika.

duZna na Korisnikov zahtjev i
vaiorezultatima obavijestiti

1%,
—

Za neizvrienu ili neuredno izvrienu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku i za sve naknade ko,
kamate koje Korisniku pripadaju u vezi s neizvrienom ili neuredno izvrienom platnom transakcijom,
6) Korisnik gubi pravo iz totke 2. ovog ¢lanka ako o neurednom izvrieniju platne transakcije ne obavi

nakon ito je za njega sazndo, a najkasnije u roku od 8 dana od dana tereéenja, odnosno dana odobr
se ako je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.

je mu je naplatila, kao i za

jesti Banku bez odgadanja
enja. Ovaj rok ne primjenjuje

7) Odredbe ovog tlanka primjenjuju se na nacionalne, prekogranic¢ne i medunarodne platne transakcije.

8) Iskljutena je odgovornost Banke za nemogu¢nost obavljanja poslova iz Ugovora i Opéih uvjet

a uslijed izvanrednih i
nepredvidivih okolnostj koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju doti¢nih poslova,

KAMATE I NAKNADE

1. Kamate

Clanak 11.

Na stanje sredstava na transakcijskom raunu, Banka obracunava kamatu sukladno
N

a eventualno nedopusteno prekoratenje po transakcijskom ratunu i ne
obratunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.

Odluci o kamatnim stopama Banke.
placene dospjele obveze Korisnika prema Banci, Banka ¢ée
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2. Naknade
Clanak 12.

Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplaéuje naknade sukladno Op¢im uvjetima i Odluci o visini naknada za usluge Banke.
Korisnik ovla3¢uje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospijecu, iz sredstava na ratuny, a u sluéaju da na
ratunu nema dovoljno sredstava, dozvoljava Bancida se naplatisasvih ratuna otvorenih kod Banke ilikod drugih banaka, ako sredstva
naistima nisu izuzeta od naplate.

UGOVARAN]JE POSEBNIH USLUGA BANKE
Clanak 13.
1) Ako ée Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu/Pristupnici
nudi Banka, medusobna prava i obveze Korisnik i Banka utvrdit ée uvjetima za koriStenje tih usluga.
2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da €e u sluéaju iz tocke 1. ovog ¢lanka za On-line placanja, biti vjerodostojan elektronitki potpis.

IZVADAK/REKLAMACIJE
Clanak 14.

1) Banka se obvezuje evidentirati sve promjene o izvrSenim pla¢anjima i naplatama po transakcijskom ratunu i staviti Korisniku
naraspolaganje Izvadak o stanju i promjenama na transakcijskom raéunu u roku i na natin predviden u Zahtjevu za otvaranje
transakcijskog ra¢una. Ako Korisnik tra%i dodatno ili ée3¢e davanje informacija od onog predvidenog u Zahtjevu, duan je platiti
naknadu sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

2) Nazahtjev Korisnika, Banka mo%e izdavati | posebne potvrde u vezi s poslovanjem po transakcijskom rafunu, uz naplatu
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke,

3) Korisnik moZe eventualne reklamacije uloZiti u roku od 8 dana od datuma prijema lzvatka o stanju i promjenama sredstava na radunu.

4) Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 15.

1) Ovaj Ugovor zakljutuje se na neodredeno vrijeme.

2) Korisnik moze otkazati Ugovor zaklju¢en na neodredeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok od jednog mjeseca.

3) Banka moze otkazati Ugovor zaklju€en na neodredeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok ne manji od 30 dana.

4) Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zakljufen na odredeno vrijeme dulje od 12 mjeseci ili na neodredeno vrijeme, a otkazuje
ga prije isteka od 12 mjeseci od dana njegovog zakljucenja, duzan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za
usluge Banke.

5) Banka Ce na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti ratun, uz prethodni povrat svih kartica Korisnika racuna Banci. Preostala
sredstava s ratuna Banka ¢e prenijeti na novi transakcijski radun u roku od 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po
ratunu, prema tre¢im osobama i prema Banci,

6) Banka moze zatvoriti rafun bez pristanka Korisnika temeljem odluke suda ili nadleZnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.

7) Ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora i Op¢ih uvjeta, Banka ima pravo raskinuti ovaj Ugovor. U tom
slu¢aju Banka moZe sva svoja potraZivanja temeljem ovog Ugovora utiniti prijevremeno dospjelim i naplatiti ih na teret
transakcijskog racuna, ili na teret drugih ratuna Korisnika otvorenih u Banci i zatvoriti transakcijski racun. Eventualan
pozitivan saldo na ratunu, Banka ¢e prenijeti na drugi ratun po nalogu Korisnika.

8) Banka moze otkazati Ugovor ako po racunu nije bilo prometa duZe od 12 mjeseci.

9) Banka moZe jednostrano raskinuti Ugovor bez pridrzavanja otkaznog roka prema vlastitoj procjeni zbog sumnje na prijevaru ili
bilo kakvu zloporabu, pranje novca i/ili financiranje terorizma.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.
1) Ugovorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rije3ava stvarno nadle#ni sud u Zagrebu, odnosno sud
umjestu sjedista ili prebivali$ta Korisnika.
2) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrduje da su mu poznata njegova prava i obveze regulirane Opéim uvjetimai drugim
aktima Banke.
3) Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje izri¢itu suglasnost Banci da moZe poduzimati sve radnje vezano uz obradu i razmjenu
njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, uklju¢ujuci i podatak o OIB-u, a
Sto obuhvaca pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid i prijenos podataka u svrhu obavljanja
redovitih poslova Banke, u svrhu sprjetavanje pranja novca i financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja i istraZivanja prijevara i
zlouporaba u platnom prometu, te u svrhu rjeavanja prigovora.
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Zastita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obradujemo na nadin i u opsegu k
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 27. travnja 2016.
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano
s propisima koji ureduju bankarsko poslovanije, $to
osiguravajuci povjerljivost postupanja s tim pod

ako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679
godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona i propisa
za ovaj Ugovor. Banka je ovlastena navedene podatke koristiti u skladu
uklju¢uje i prosljedivanje podataka na zahtjev nadleznih institucija,
acima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora.

4) Ovaj Ugovor satinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.
5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika i Banke.
6) Ovaj Ugovor od strane Banke moZe biti potpisan putem faksimila potpisa ovlastenog zastupnika Banke, a §to Korisnik svojim
potpisom prihvaca.
Korisnik / N Za Banku - punomo¢énik
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